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Indult Bécsből, Pénteken, Januárius' 26*di kán, 1827. 

Tárok Birodalom, és Észak-Amerika, azon néhány findzsa kávénak 's néhánypo* 
hár Sorbetnek, mellyehkel őtet a' Kapu-

Még 1826-ban Július két első heteiben dán-Basa' ő három ló-farkú Urasága fogad
történt , hogy a' Közép-tengeren alá-'srfel ta , elébb utóbb még a' szegény tsatázó 's 
evc-ő Amerikai hadi hajók' vezére Com- már abból félig kifárodott Görög ország-
modore R o d g e r , hajós sergével Kis-Ásia* ra nézve i s , hasznos következessek lehet, 
partjai mellett á l lván , ott a' Kapudán-Ba-" Ezen tárgyról a' Commodore R o d -
sával 's az egyéb Török tengeri fő vezé- g e r ' sergétöl egy Tiszt így irt 6 leve-
rekkel olly barátságos Udvariskodásra bo- lekben a' Kis-Ásiai partok mel lő l ,mel lyek-
tsátkozott, a' mel ly ritkán szokott eléfor- nek rövid kivonása ennyiben á l l : -— „ 
dúlni , 's k i t u d j a , hogy még mi jó követ- „Jul. 4-dikén 1826 -ban. Már örven-
kezései lehetnek, 's a' melly Udvarisko- , d e z t e m , hogy ma a' régi Trójáhozkiszáll-
dásra nézve sok féle megjegyzéseket ad- hatok 's ezen Homérus énekei által emlé-
tak-ki az Amerikai Újságok. N e u - Y o r k - kezeléssé .tétetett földön egy tele poharat 
b a n í g y szoll ezen t á rgyró l a' Com mer* Hazánk' jováért kiüressithetek: de részint 
cial Adve r t i e r : — „ az ' e l l enkező szél részint egy környülállás, 

„ Collégáink nem kevés boszszan- mel ly niiatt más be l lyen kellett jelen len-
kodást nyilatkoztatának - ki Commodore n e m , meggátolták ^kívánságomnak tellye* 
R o d g e r s úrnak ezen Udyariskodására sedését. Egy. hajós tsoportot szsmíéilünk-
nézve ; de mi úgy vélekedünk, hogy nem . m é g , melly a' Hellespontusról evezett ki
volt okok ezen kibotsátkozásokra. N e felej- felé. Zavaros evezéssejtből nem soká ész-
tsük-el, hogy a'.- mi- ' je lenlévő állapotunk • re vettük, hogy T ö r ö k hadi hajókat lá-
a Tö rök birodalomra nézve nagyon kü- tunk; 's már 1 1 ó rakor nyilván megesmér-
löi ös tulajdonságú. Innét , a' Ney-Yorki ki- tük a' Szultán Z á s z l a i r o l , hogy egy .,s.zá-
1:0 őhelyből egy hadi hajó a' H e 11 ás ne- mos Török hajós sereg evez T e n e d o s 

•vű Frégát indúla-el G ö r ö g ország felé felé. Ezen szigetnél egy Török Frégát az 
(melly már oda szerentsésen meg is érke- orrával egy kősziklához tsapodván, eltört 
zeti) olly környülállások közöt t , mellyek az evezője , melly miatt a' városnál mcg-
nékünk kedvellenségeket okozhatnának 0' állapodni kéntelcnittetett; a', többek , t.i. 
Por fáva l ; ' neutrálisságunknak ' gátat tehet- két Linéa hajók, több Frégátok, sok Kóré
hének ; 's a' Smyrnában és ejryéb T ö r ö k vették , és négy B r i g g e k , , m i n d együtt 25-
kiliötőhellyckben tar tózkodó Amerikai ke- tön , mellettünk egy Ánglus niértfpld tá-
rcckedőknek félelmet okozhatnának. D e volságra eveztek-el. Ezen nap' a' mi füg-
más felől azt is feltehetjük, hogy a' Commo- . getlenségünk' emlékezetének napja va la , 
dore úr ezen Udvariskodást a 'Törökökné l melyre nézve éppen Szálvét lőttek ágyúink, 
nem ölt nélkül te t te , 's megeshetik, hogy midőn a' Törö l ; Admirális mellettünk ele-



fűzett ,Vazt vélte, hogy néki teszünk tiszteié-
, tet/s azonnal éppen'annyi ágy ulövéssel feledt 

nékünk. Négy órakor parantsolatot kaptam 
vezérünktől , hogy menjek i isztelclére a' 
Torok Admirálisnak az ő P o r p o is e né,-
yű hajójára. A ' Commodore úr a' ..maga 
Tetmátsát adta mellém kisérő társul. Az 
Admirális nagy tisztelettel fogadott bennün
ket 's maga bevezetett a' kamarájába, a'-
hol azonnal kávéval és pipával fogadtak , 
melly a' Törököknél legnagyobb megtisz
teltetés. Ezen hajós serget , a' Kapudán-
Eeg vezérlet tej a' ki első T ö r ö k Admirá
lis 's mindjárt a' Kapudán-Basa után kő-
vetkezik. Mindenek felett magára vonta fi
gyelmemet a' hajón lévő tisztek és köz em-
emberek' sokféle ruházatja. Öszsze zava
rodva voltak i t t , T ö r ö k ö k , Egyiptomiak, 
F rankok , G ö r ö g ö k , 'Sidók, Örmények , 
Arabsok 's egyebek , mindnyájok tulajdon 
nemzeti ruhájohban ; kiknek egy harma
da talám most látott először hajót. Több 
tisztek , kik soha Frégátot se láttak, most 
Frégát Kapitányok; az Ország' belső ré
szeiről keresték 's hozták öszsze őket a* 
hajókra. Eltávozásunkkor kért bennünket az 
Admirál is , hogy hísérhessen-ki a' hajó szé
lé ig , hol jól megráz t a kezeinket Európai 
módon , 's egy jó muzsikai-kar derék Olasz 
Marschot jádzott tiszteletünkre. 

„Jul. 5-dikén , 1 8 2 6 . Viszsza érkezvén 
a' mi hajój inkhoz, azonnal izenetet vet-' 
tünk a' Commodore ú r tó l , hogy el se 
hagyjuk a* Csajkát, mellyen ültünk, hanem 
a' túlsó partra e v e z v é n , menjük a' száro-
eon a' Dardanellákhoz a' Kapudán - Basa" 
koszöntésire, de á' miből semmi se lehe
tett, mer t se Kalauzt (út-mutatót) se lo
vakat nem kaphattunk; 's még azon estve 
megérkezett Hozzánk a* Kapudán Basától 
egy Dragomann és egy Jantsár Oberster , 
olly i zene t te l , h o g y ő egy Csajkán Tene-
dóshoz megérkeze t t , 's igen kedvesen ve
szi, ha őtet ott más nap' meglátogatjuk. 

„Jul. 6-dikán. A* Commodore úr ma 

st>k tisztektol kísértetve udvarlására raLi 
a' Kapudán-Basának, kitől nagy meglőj, 
lömböztctéssel fogadtatott. Megér tvén , hogj 
azon Frégát-Knpilány, kinek hajója a'Ka
pitány vigyázatlansága miatt a' kősziklához 
tsapódott v a l a , megfogna ölettetni, próbát_ 
tett a' C o m m o d o r e úr , hogy talám kérel
me által megnyerheti életét a' Kapudán-
Basától. Szerentsésen meg is nyerte kérel
m é t , tsak arra nem állott rá a' Basa ,hogy 
a' bololtatást elengedje. 

„Jul. 14-dikén. Az e d d i g folyt költsö-
nös tisztelet-tételeket egymáshoz való pos-
táskodásokat 's a' többit e lha lga tván , tsak 
a' következőket említjük-meg. Ezen napon 
reggel i 8 órakor 21 ágyulövések által kö
szöntette a 'mi N o r d - C a r o l i n anevűFré-
gátunk , mel ly a' mi Commodorunk ' vezér 
hajója a' Kapudán-Basa' zászlaját , melyre 
ez is hasonló számú lövésekből á l ló Szál-
véval felelt. N e m soká azután megjelenvén 
egy Dragomann a' C o m m o d o r e urnái, 
jelentette néki , hogy a' Kapudán-Basa 
azon órában m e g fog tiszteletére jelenni, 
mellyet maga a' C o m m o d o r e úr fog meg
határozni , ki is azt izenvén viszsza a' Ba
sának, hogy déluiánni 2 ó rakor fogja el
vá rn i , 's a' Basa a' Patrona Béggel pont
ban hét ó rakor ssámos kísérőkkel megér
kezvén , köze l két órát töltött a' Cárolinán, 
s'a' Frégátnak minden részeit megnézegette, 
a' készületeket a'tisztaságot bámulva szem
lé lget te , 's minden féle kérdezősködései 
által azt mutatta-ki; bogy ő egy mindeket 
tudni kívánó ember légyen. Eltávozásakor 
2 1 ágyulövések által tiszteltetett , melly 
tiszteletet az ő hajóji is hasonló számú lö
vések által viszszonozták. v 

,,Jul. i5 dikén. A ' mi Commodorénk 
ma viszsza adá a* hozzá tar tozó Kapitá
nyoktól 's egyébb tisztekből kísértetve a' 
Kapudán-Basának tegnapi látogatását , a' 
kitől valóságos megkülömböztetéssel fogad
tatott. Semmi pmpát és Udvariságot el nem 
mellőzött mégtenni. N e m soká öt pipa-hor 



dozófc }etentek-meg 6 lábnyi hoszszűságú 
- drága borostyán-kő (Bers te in) tsutorás pi-
- paszárókkal , 's tisztjeinkhez köze l í tvén , 

a' pipákat nékiek nagy udvarisággal oda 
nyújtották, 's azután letérdepelvén broncz-
tálatskákat tettek-le szőnyegekre 's a' pipák' 
fenekét ezekre fektették. Á ' pipázás 8 — 1 0 
minutumokig tartván , egy szóiga állott elé 
ezüst kínálkodó t áb láva l , mellyen a' ven
dégek' számára, kik valami 20-szan lehet
tek , kávés findzsák állottak. A ' táb la arany 
rojtos sellyem abroszszal vala beterítve. 
Ezt követte egy más szolga a' kávés kan
náva l , kit néhány más szolgák kísértek, 
kiknek a' vala kötelességek, hogy a' kávés 
findzsákat a' vendégeknek által adják, melly 
után 3—-4 lépéseket hátra felé tévén, ott 
legalázatosabb állásba helyheztelték mago
kat, az alatt, mint nállok a' szokás kíván
j a , kezeiket ruházatjok alá takarván. Ki 
üresedvén a' f indzsák, ismét a' vendégekhez 
járultak a' .szolgák 's elvették azokat a' 
baltenyereken 's a' j o b b kezekkel befedve 
tartva's eltávoztak a' szobából . Ekkor újabb 
pipák adattak a' vendégeknek / s az után ezek 

- szép rendel több féle süteményekkel kínál-
táttak-meg, mellyeket egy szolga ismét egy 
nagy ezüst táblán vitt rendre hozzájok. 
A táblára néhány tsínos ezüst edénykék 
voltak helyheztetve, 's á' sütemények esek-

1 be rakattatva. Ezen táblát minden vendég 
előtt letérdelve tartotta odá a' szolga, mely
r ő l a' vendég kedve szerént vet t , a' mi 
néki tetszett. Most ismét új pipákat hoztak 
e l é , 's azután valami i5 minútumok múl
v a , mikor már az el távozás ' ideje közel
getet t , S o r b e t e t hoztak szép czifra po 
harakban, mellyet minden vendégnek oda 
nyujtoüak a' szolgák ahoz va ló táblátská-
kon. Minden szolgának a* karjára egy-egy 
arannyal kivarrott battizt-kendő lévén füg
gesztve , mellyel a' vendég száját a 'Sorbet-
'vás után minden szolga megtörlötte. Mi-
hor a' hajóról butsut vet tünk, annak leg
főbb árbotzfájáh Császári Zászlók lobog

tak, *s tiszteleiünkre 11 ágyúlövések té" 
tettek. A ' Basa' Tolmátsa elindulásunkkor 
azt mondta a' C o m m o d o r e úrnak, hogy a' 
Császár Zászlaját semmi egyéb alkalmatos
sággal nem függesztik-ki, r s ezt most tsak a* 
Északi Amerikához 's a' Commodore űr
höz viseltető nagy megkülönböztetésre né*-
v e tselekedték. 

„ I l l ő leszen itt a* Kapudán-Basa'^sae-
méllyéröl is szollanunk egy keveset: O va
lami 55 esztendős, nem magas , de a ' m e l 
lett szép formájú e m b e r ; az állát legalább 
1 2 tzol hoszszúságú fejér szakáll ékesí t i ; 
alázatos és kellemetes magaviseletű, s tsa-
pa complémentumokból álló ember ; d e a -
mellétt ravasz és egy legkeményebb T ö 
rök az egész birodalomban. -> Georgiában 
született; onnét gyermek korában, mint 
rabszolgát , Konstanczinápolyba hozták. 
Itt Hassán-Basavásárlotta-meg, ki igen nagy 
tekintetű ember vol t a' mult században , ' s a 
ki idővel őtet a* rabszolgaságból felszaba
dította. Azólta gráditsonként lépett felfelé, 
's azt tartják fe lő l i é : kogy idővel Nagyve -
zérségre is fel fog lépni . 

Nagy B r i t a n n i a . 

A' Diplomatikai foglalatosságoknak 
most nagy szünete van L o n d o n b a n , mint 
hogy C a n n i n g úr a' külső Mmis te regy 
egész, hónapra kiútozott Briggtonba : 's a 
Frantzia Nagykövet is arra fordította ezen> 
i d ő t , hogy kevés hetekre haza útozott 
Parisba. • 

A ' L o n d o n i levelek szerént nagyon 
meghidegült az Angl ia és H a y t i szigete 
között eddig fennállott barátság. A z Új-
T i m e s - levelek már most, másodikszor 
említik a' nevezett szigeten kiütött Revo-
lú tz ió t , melynek a ' vo l t egyik következé
s e , hogy a' Porto-Princzi Ánglus Vice-Con-
sul jónak találta innét eltávozni , és Ja-
maika szigetére által evezni , honnét a 
í ibmmandí rozó Admirális azonnal e lkü l -

) ( * . . . 



dotle az Arlekm nevű hadi Brigget a ' P o r t - egy.esetben folyamodhatnak anflak.törró-
au-Prihczben tartózkodó Ánglus alattvalók- nyeihez , ha valakit valamelly^adósságértel 
nak védelmözéséré. —- ( A ' Párisi C s i b akarnak panaszolni. Ezen tárgyak arra in-
l a g nem akar hitelt adni ezen újságnak 1 ' dítotlák az Ánglus Consúlt , h o g y az Elől-
azt mondván , hogy H a y t i n e k kikötő- ülőnél Diplomal ikai lépéseket tegyen el-
heilyeíben négy Frantzia hadi hajók tár-' lenek, de semmi foganatja nem lelt lépé-
tózkodnak, mellyek közzűl egyet gyanít-'* seinek. Hasonló lépéseket tett a' Frantzia 
hatóképpen elküldöttek volna a' történét- Cohsul i s , de ezeknek se lett foganatja, 
nek hírével Frantzia országba,ha lett vol - ' Ezen okra nézve tselekedts L i s t e r úraa 
ná a dologból valami). Anglus Cons.úl , hogy hajóra ülvén eleve-

A ' Londoni levelek azonközben meg- sett Jamaikába, 's az azon partok mellett 
határozva erőssítik a' történetet. Nyi lván vezérkedő Ánglus Admirálistol azt kíván-
jelentik, hogy az Ánglus Consúlazér t eve- ta , hogy küldjön Port-au-Princz elejibe 
zelt-el Haytiből J a m a i k á b a , hogy az itt egy Fregátot , o l ly reménséggel , hogy Hay-
lévő Kórmányozótúl a* Port-aü Princzbeti tinak Elö lü lő je , ha az Ánglus hadi hajót 
tartózkodó nem tsak Ánglus, hanem min- a' kikötőhelly előt állani s z e m l é l i , tálára 
den Európai alattvalóknak oltalmaztatásá- majd engedékenyebb hangon fog beszélle-
ra segedelmet kérjen. A' J a m a i k a i uj- ni az Ángíusok ' ügyére nézve, 
ságiévelek illy módon adják elé a' Haytí \ Az Ánglus Országlószék a' J o n i a i 
.szigetén eléfordűlt történetet: — „ szigetek felé is egy új fegyveres tsapatot 

- , , A ' Telagraphusban, melly H a y t i indított útnak, melly tsapat a' 7 d ik , 18-
szigetén, mint az Országlószék' újsága úgy d i k , 28 d i k , 5 i - d i k , és 90-dik Rsgemen-
nyomtattátik, 's á 'melynek Kiadója éppen tekből vétetett és állíttatott öszsze. 
az Elölülőnek a 'Ti tokhokja I n g i n a k úr, Köze lebb i levelünkben megemlítettük,. 
valami nagyon heves -megjegyzésekbőt ál- hogy mitsoda Ánglus tengeri e rő álljon 
ló Tudósítás jöt tvála ki minden Haytí szi- most a* Portugall iai partok mellett 's .a'; 
getén tartózkodó idegenek ellen. A ' Tudó- Közép-tengeren : haiíem az ólta pontosnb' 
sítás által különösen egy Ánglus kereslte- ban közlötték az Ánglus levelek a' világ' 
dő érezte magát legsajnosabban megbán- minden tengerein most valóságos szolgá-
tátva lenni , melyre nézve a' Kiadót tör- latban álló Ánglus hadi hajók' számát , e'-
vényszék' elejibeczitáltaíta's a' maga ügyé- képpen: 
nek folytatását valami M u l l e r y nevű Ü - A ' R ö z é p- tengeren eveznek ide-'s-
gyészre bízta. B o y é r az Előlülő azonban tova,, 1 L ínéaha jó , 6 Fregátok 's i 5 há-
a Kiadónak citáltatását követett napon rom árbotzfás Korvették és B r i g g e k ; A' 
megizente az Ügyésznek, hogy néki meg- T á g u s * torkában állanak vigyázaton 8 L i -
tiltatikaz ügyészkedés, az a' Magistratua- néahajók 74, ágyúsok, és 2 F regá tok ; 
lis ^személyt pedig , ki a' meghívó írást O p o r t ó n á l 1 F r égá t , 1 nagy Korvet -
aláírta, letétetett hivatalából. A'panaszos K e - te , és 2 B r i g g e k , a' J ó - r e m é n y s ég ' 
reskedőre nézve pedig azt parantsólta az fokánál 2 Frégátok és 2 Korvet ték - Nap-
Előlülő, hogy tsak addig maradhasson a' keleti Indiáhan , 6 F r é g á t é s 8 Korvet-
szigetén, m í g ezen esztendőre váltott Pá- ték; Nyugot - Indiában., ; 6 ' Prédátok és 9 
tensének ideje el nem tel ik, 's azután ezen Korvettek 's Briggek. ; a" Dáü Amerikai 
szigeten semmi kereskedést ne folytaihasson tengereken, 2 Línéahajök 80 és 74 á»yu-
többé. Átaijában kihirdettette az E lö lü lő , ; sok, 6 Frégátok és 3 Korvet tek- Észak-A-
hogy az idegenek Hayti szigetén tsak azon mérikában; egy 5o ágyús hajó 4 Korvet-
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té és í -Brigg*, az Afrikai partok mellett,- „ L i m a ú r , mint Portugállus Követ -
2 ; F r égá tok , 2 K o r v e t t é k y é s 1 Brigg.Sum-' ségi Ágens,-meg fog ezen Udvarnál holnap 
m a : 1 2 Líuéahajók; egy ő o ágyús hajó ;-' j e lenni , mint hogy már G r ó f Casa-Flores 
3 1 F régá tok ; 548 Korvet ték és Br iggek , ' ú r is héfogadtatott a' L i sbona i Udvarhoz., 
mind együtt 92 kissebb és nagyobb hadi mint Spanyol Nagyköve t . (A 'Regens Princz-
hajók. aszszony még tsak ezután fog Nagyköve

téi nevezn t a' Spanyol Udva rhoz ) . 
Fr an cz ia Ország. * A.' fegyveres sergek az ország* be l ső 

• részeiről még folyvást takarodnak a' ha-
Hérczeg P o l i g n a c Július , ki mos t társzélek felé. A ' testőrző U h i á n u s q k i s 

L o n d o n i Frantzia N a g y K ö v e t , honnét ő parantsolátot kaptak , hogy készen "tárt
ján. 12-dikén érkezett Parisba v iszsza , és tsák magokat az induláshoz, és azt erős-
Armand P o l i g n a c , a' Frantzia Nagy- sitik sokan, hogy nem 16 ezer Spanyo-
Lovászmester , testvér atyafiak, 's mind lókból hanem 3o ezerből fog az a' fegy-
ketten a' G e o r g e s proczeszszusában fi- veres Línéa állani, a' melly Gallitziának 
gurázlak. A r m á n d o t halálra ítélték volt , határaitol fogva, Extremadur'áig ki fog ter-
hanem N a p o 1 e o n megkegyelmezett néki ; jesztelni. General - Lieutsnánt S a r f i e l d 
a r J ú l i u s ' büntetése 2 esztendei fogság- rendeltetett az egész L ínea fő vezé révé , 
szenvedésből állott. R o d i l és más Generálmajorok tsak ár-

A ' C s i l l a g nem tsak hogy hitelt máda Osztályokat fognak S a r f i e l d alatt 
nem. akar annak a d n i , a' mit a' Consti- vezérleni . 
tútzionel erőssit , hogy H . Polignac Július Mit tsinálnak a' Portugallíába béron-
úr , ' L o n d o n b ó l Parisba lett megérkezése tott Portugállus Insúrgensek ? Spanyol Or-
eíőlt Compiegne városában - a' Király- szagba régen nem érkezett semmi hír fe. 
nál j á r v á n , az ő Parisba lett megjele- lől lök. 
nése Angliát igen nagyon i l l e t n é , há . ' 
nem még a' minden napi hazugságok köz- P o r t u g á l t i a. 
zó iz. ssámlálja. 

A' L y o n i ujságlevelek szerént a' R ö - A ' melly levelek Lisbonábol ,Déc. 27-
dánusi Departamentnek Váíosztó jussal dikéröl Londonba megérkeztek , még tsak 
bíró lakosai számosan öszsze seregeltek a' néhány ezer Ánglusokról emlékeztek , hogy , 
yégre , hogy a' Követek ' kamarájában az Lisbonához kiszállottak: de minden kör-
általok választatott Képvise lőkhöz küldje- nyülállások szerént azt lehetett hinni, hogy 
nelí olly Izenetet , hogy a 'Kamarát vegyék Jan. 1-ső napjáig az egész Ánglus gya log-
árra,' hogy a' Király nál >ürgesse a' Minis- s á g , a' melly kirendeltetett, kiszállva le-
tereknek vádoltatását, azé r t , hogy a' nyom- szen , 's azután 8 napok alatt a' lova ág 
tatási szabadságra és az Esküdtekből ál ló is mind helyben fog lenni az egész tá-
Törvényszékekre n é z v e , o l ly törvényjovaj- bori bagázsiával. D e azt is megjegyzik 
látott terjesztettek megerossítés végett a' más f e l ő l , hogy senki nem remérilheti, 
Kamarák' elejibe , melly által ők a' Con- hogy ezen sergek Portugalliának belső ré-
stitutziót megtámadták. szein az essős idő miat t , melly most ott 

, uralkodik hozzá foghassanak a", valóságos 
Spanyol Ország. hadi munkához. ' , ' 

^ C s i l l a g ezeket jelenti Parisban Jan. ' — A ' Parisból Jan. 14-dikén indult Csil-
'4d ikén , Madridból Jan. 14 -d ikéröl : — - „ lagban pedig ezek találtatnak a' Déc . 28-



62 

diltán indult Lisbonai Udvari Újság u-
tán: — ,, 

, .Gen. C la u d i n ó az alatta lévő Con
stitútziós sereggel S c r a z ó n a,fa \Li s e u és , 
C o i rabra között állott azon iparkodván, 
bogy magát ott Generális Azarcdóval ösz
sze tsa tói j a , 's azután egyesített e rőve l 
Coimbrát á* V i s e u b e n lévő - Insurgen
sek ellen védelmezzék, ne hogy oda is 
bészállhassanak, minekutánna tellyesen 
megvalóságosodott , hogy oda a' Marqui 
C b a ^ e s * sergei hészállottak.. Ha Azaredó 
és Cíaudínó magokat öszsze , tsatoíhatják, 
az elejikbe adatott plánum szerént ők az
után nem tsak C o i m b r á t fogják fedez
n i , hanem Tondéla és Viseú ellen is elé 
fognak nyomuln i , hogy a' Marqui C h a -
v és* sérgeit onnét elkergessék. 

„ G e n , S t u b b s azt jelentette Dec . 
2,5-dik és 24-dik napjain O p o r t ó b o 1, 
hogy a' Tamégai línéában semmi nevezetc-s 
dolog-elé nem fordult , tsak Marqui Angé-
játol v e U , a n n y i jelentést, hogy Zabelló 
nevű Constitútziós Oberstert, ki a' Misa-
rel'lai hidat védelmezte, 4 vagy 5 száz In-
surgens lovasok megtámodták,/s a* hidat 
cl akarták foglalni. A z Ob.erster r vesztése 
néhány holtakból és sebesekből á l lo t t , de 
az. Insurgensek viszsza verettettek. 

„ G e n . S i l v e i r a János Déc . 22-dikén 
írtaC o v i l h ' á b o 1, hogy ő a' magaegésség* 
telensége mellett is mindent e lköve t , hogy 
Gróf Villa-Ulort a;z .Insurgensek ellen min
den kitelhető ereje által segíthesse; 's.ám-
bár némelly S i l v e i r á k , P e d r ó Ki rá ly 
ő Felsége eránt magokat hüségtelenűl v i 
selték i s , ő', S i i v e i r a János mindazál
tal meg nem fog szűnni , 5 Királyi Fe l 
ségéhez hűséges maradni." 

A ' . M o n i t e r Jan. i6-dikán ezeknél 
sokkal újabb tudósításokat adott-ki,, t. i, 
ollyanakat, a' mellyek Jitnuárius' 5-dikán 

indultak L i sbonáboL Ezek azt mutatják, 
hogy a' Constitútziós Portugallusok azok 
ta", hogy az Ánglus sergek Lisbonáhos , 
és O p o r t o h o z kikezdettek szá l lani , a' hek 
lyc t t , hogy mint eddig ezen két fő városok-
nál tsak o l ta lmazólagdölgozak , már mosttá-
m o d ó l a g fogtak a' verekedéshez. — Két 
Línéahajók , igy folytatja tudósításait a' 
Mon i to r , nékány F régá tok , 's nagy számú 
szállítók, már béeveztek a' Tágus ' torkába. 
A' fegyveres sergeknek kiszállításához Jaiv 
i - ső napján fogtak h o z z á , 's a' Portugal
lus Országlószék azonnal ő r z ő sergeket 
küldött Evoramontébe , Estremózba , Por-
ta legrébe , és Sántó Combadzóba . 

„ G e n . A z a r e d o D é c . 29-dikén n 
Insurgenseket C a o mellett az Akafachói 
hídnál (Viseu és Coimbra k ö z ö t t ) megver
te. G r ó f V i l l a - F l o r ped ig a' Marqui 
Chaves' kergetésében fogla la toskodot t , a 
ki Ceror ico felé vonult v i s z s z a , és Fold-
atrosánál állapodott-meg. 

Egy régibbetske tudósításban , a'melly 
L i sbonábo l Déc . 3o-dikán indult , és ugyan 
a' Moni törben jöt t-ki , ezek ta lá l ta t tak :—» 

" .,Ezen Britannus hadihajók, Romney 
a' Kapitány L o c h e r vezérlése alat t , és Wind-
sor-Castle a' Kapitány K ingvezé r l é se alatt, 
Déc. 27-dikén eveztek bé a' L i sbona i ki
kötőhelybe.' A z első a' 4-dik Regementnek 
egy Bataltonát hozván , Portschmouthból 
i o , a* második egy egész Regementet hoz
ván Plymouthból 8 napok alatt tette-meg 
ezen utat. A ' Melville nevű Línéahajó &> 
Kapitány ILtli vezérlése alatt hasonlókép
pen fegyvereseket hozván Déc . 28-dikán 
kőtött-ki L isbonához . Ez ftnapok alatt ér
keze tt-raeg. 

O p o r t ó b a n i l ly katonai Hirdetést ad/ 
tak-ki t — , , 

„ É p p e n most jöve-ki annak Tisztikép
pen való jelentése, hogy a' G a 1 a t h e a 

nevű Frégát ezen kikötőhelybe niegérUe-



zett és S u l i i r á h nevű Kapitányt hoeta 
i d e , l<i azon Ánglus hadi hajók' Osztályát 
fogja vezérleni , mellyek ezen háborús idő 
alatt á' D o u r o vizén fognak vigyázaton 
állani, 's partjaink mellett fognak le-'s-fel 
erezni . Ezen Frégá thoz már három Brig
gek tsatolták magoka t , s haladék nélkül 
még többek is fognak érkezni , mel lyek 
mind ezen, hajós Osztályhoz tartoznak. 
Ezen Frégát Déc . i5-dil<én hagyta oda 
Angliát-" • , 

Antonio Pinto Alvarecz P e r e i r a ne
vű Obers ter , ki most a' Cortesek'gyűlésé
nek tápja , azt írta C o í m b r á b o l Déc . 
20-dikán, hogy ő az Akadémikus tanúlók 
közzűl már 4 Kompánia ' önkéntyállazko— 
zottakat szerkesztetett ő sz sze , meHyekhez 
Generális Azarédó küldött tiszteknek eddig 
is szolgálatban vo l t Vadász-tiszteket. 

A ' Cs i . l l a ' g azt közli Lisbonábol Déc, 
So-dikán indult tudósítás után, hogy a' 
Régens-Princzaszszonytol kiadatott Hirde
tés szerént Jan. 2-dikán, mint a' Constitú-
tzió által a' C ó r t e s e k ' közönséges gyű
lése* kinyittatásának napján, az Udvarnál 
nagy Gála fog tartatni. A z ülés dél előtti 
n órára határoztatott aa A j u d a i palo
tában. 

Amerika, 

Kolumbia* állapotja. nagy zavarodásra 
jutott; közel van a' megoszlattatáshoz. 
Egy levé lben , a' melly L a - G u a y r a b o l 
N o v . 2 1 - dikén indu l t , í gy adják ele ezen 
tárgyat: — 

„ V e n e c z u e l a tartománya nem 
akarja tovább megesmérni a' Bogotái K ö 
zépponti országlószéket ; függetlenné akar 
lenni. Meghívta a' tö'.>h tartományokat i s , 
hogy értsenek egyet v é l l e , állítsanak egy 
Szövetséges, képviseleten:fundáltatott, nép 
országlást lábra. C a r a k á s b a n N o v . 
í-so napján. Közönséges tartományi-gyűlés 

tartotván, ] egész napon tartott a' tanát s-
h o z á s : dc 1 semmi véghatározás nem téte
tett benne." Éppen ezen napon valami 
G ü z m á n nevű , úr érkezett-meg,,ugyan 
Carakas vál'ósába, a' ki Bolivártol néhány 
levelet hozott , egye t Pae tzhez , mást. a" 
Kormányozöhoz , 's más Carakasi fő szc-
méllyekhez. Ezeti G u z r h a n , mikor erre 
felé folytatta útját , a' tartományokat a' 
Bol ivár részéve hajtani iperkodott, azt jo -

' val lván nékiek, hogy az ő.czélzásával ne 
ellenkezzenek-'—. : . 

, , A ' B o 1 i v á r t o 1 hozott levelekből nyil
ván kilátszott, hogy nagyon bos.zszankodilí 
a' Veneczueláb'an történt dolgokért , 's azt 
jovalija a ' - K o l u m b i a i ' n é p e k n e k h o g y bi
zonyos változtatósokkal a* B o l i v i a i Con-
stitutziót vegyék-bé , azt a' Kolumbiai né
peknek Charakteréhez alkalmaztatván. K é r i 
P a e t z e t i s , a' Carakasi Konnányozót is 
Bo l ivá r , hogy minden bé.ólyássokatfordít-
tsák arra, hogy ezen Constiíutzió vétetőd-
jék-bé. Bolivárnak ezen kívánsága már nem 
tsak hogy főbb tartományokban végre haj
tatott; hanem u^yan ő néhány tartomá
nyok által Diktátorrá is válosztatott. Ha
nem Veneczuelában nem így ütött-ki a' 
d o l o g ; itt a' nép nem engedte magát tőr
b e tsalattatni, annyival is inkább , hogy itt 
azt tartják közönségesen, hogy a' B o l í 
v i a i Qonstitutzió , Despotai alapokon van 
épülve. Egyebek köztt a' R a b s z o l g a i 
állapot is eltöröltetett általa, a' melybői 
tellyes megromlás következne Vencczu«_ 
Iára. — 

„ P a e t z az alatt , még ezen Véleke
dések folytak a' nép kőztt , tellyesen holga-
tot t , azt m o n d v á n , hogy egyenesen a' 
népnek határozásához fogja tartani magát. 
N o v . 2-dikán ismét öszsze gyülekezett a 
n é p , és meghatározta, hogy szükséges kép-
pen megkívántatik a z , hogy a 'Kolumbiai 
Constitútzión vál tozások tétetődjenek ; a' 
mellyckre nézve tüstént izenetet kell kiil-



dcni á' Bogotái O'rszáglószékhez, *s azt 
kell tőlle kívánni, hogy hívassa öszsze a 
Közönséges Congreszszust a' v é g r e , hogy 
állittassék lábra a' Szövettségr Országlás' 
módja ." — ( A ' többi következik"). 

B é c t. 

(Austriában az első nagy hideg után 
egy kevés lágyulás következett , melly azt 
okozta, hogy a' hó a' múlt Kedden éjjel 
ismét esni kezdvén , 24-dikre viradó éjjel is 
szakadva es tvén, még megannyi esett , mint 
a' niult héten tsötörtökön és pénteken esett 
volt. E' valósággal különös tél. 

A pénzfolyamat Sanuárius' iS-dikén; 

közép á m 

A* Státus' 5 p . Centes Obiigátzióji 88 1 / 4 

Az 1820-béli sorsosok , — 

Az 1 8 2 í - b é l i hasonlók, 1 1 7 1 / 8 

Eéts városa 2 1 / 2 p . Centes Bankó Obl igá . 

tz ió j i , 44 5 / 8 forint.keltek , mind C.ben. 

A ' Bankó Aktziák keltek" i o55 forinton. 

Conv. Pénzben. 

I g a z í t á s o k : — A ' 7 számú M . K u . 
r i rban , 5 i . l a p o n , 1 . hasábon, 1 8 . sorban 
nyárnyálnak hellyett szárnyalnak •— 5 2 : 
l apon , 2. hasábon 28. sorban 101 hellyett 
10 •— 5 5 . l a p o n , 1. hasábon Tantander 
hellyett Santander; ezenfellyűl a' második 
sorban hívatak hellyett hivatal — . ugyan 
e ' l apon , a '2 .hasábon , Béts Czikkely alatt, 
árasra hellyett járásra olvastassék. 

'"• "' - M a g y a r Ö rs iá g. 

P o s o í i y Jan. 23-dikán. — Az e'hó-
nap': 20-dikán tartatott 1 7 1 - d i k Országos 
(Gyűlésben, azt a' néhány Kerü le t i ülések
ben elintéztetett e lőrevaló Izenetet kellett 
volna meg fontolásra felvenni , melly a' 
magánosok között való pénzbél i állapoto
kat i l l e t i , hanem , mihellyest annak felol
vastatása véghez m e n t , megjegyzette a' 
Personális Ú r , hogy minekelőt te az ezen 
tárgy felett va ló tanátskozás elkezdődne, 
nagyon szükságes volna azt a' kérdést meg
határozni , h o g y valyon az 1 7 9 9 dik és 
1 8 1 1 - d i k esztendők-ólta támodott adóssá
g o k n a k , mel lyek tudniillik a' Bankóczédil
láknak béváltatásakor a' Fe lséges Pátens 
által S k á l a szerént réguláztat tak, viszsza-
fizettetése minden változás nélkül egész 
mennyiségek szerént (100 per 100) történ
j é k , avvagy pedig az Adósoknak felsegít-
tetésekre nézve valamelly kevesedéssel vágy 
lejjebb szállittatással ? 

Ezen kérdésre nézve több féle és hősi-
6zas vetekédések támodtak, mellyek egész 
délutánni 4 órá ig tartottak , mellyeknek 
vég-kimenetele a' lett , hogy a' kérdésnél, 
második része határoztalott-meg a' vóli* 
sok* többsége által , hogy t. i. a' tá rgyad 
további kidolgoztatásában aT vélctődjék-fe' 
a lapúi , hogy az Adósoknak könnyebbiüe-
lésekre l egyen tekintet, és hogy az adós
ságok kevesittetve vagy lejjebhszállittatra 
fisettessenek-viszsza. Ehezképpest már n io^ 
ezen Mérséklésnek kidolgozása adatottKerü-
leli ü lésekre , mcliyekben ezen tárgy Ja"-
2 i : d i k napjától fogva fontoltattatik. 

A' tél Posonyban is tellyes kemény
séggel beállott Jan. ig-dikétöl fogva,mely
re szörnyű hideg következel t , kivál t va
sárnaptól fogva. 

F e l e l ő : Pánczél Dániel. Nyomtató: Haykul Antal . (Obere Backer-Str.sse N r o . 76*- ) 


